
 

 

 

Attachment 6 
หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค.  
Proxy Form (Form C) 

(แบบที่ใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป ็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
(For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 

เขียนที่ (Written at)........................................ 

วันที่...............เดือน..................พ.ศ...................                                                                                                                                                                            
Date……Month………………Year……..........….. 

ข้าพเจ้า……………………………...…..………...………..…......................................................................................…..............................................  
(I/We)……………………………...…..………...………..…......................................................................................…................................................ 
สํานักงานตั้งอยู่เลขที่…….................ถนน (Road)....................................ตําบล/แขวง(Tambol/Kwaeng)………………………..........…........ 
อําเภอ/เขต (Amphur/Khet)...…...............................จังหวัด (Province).....................…......รหัสไปรษณีย์ (Postal Code).................... 
ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กับ..................................................................................................... 
ซึ่งเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เด็กซ์ซอน เทคโนโลยี จำกัด (มหาชน) 
as a custodian of.....................................................who is a shareholder of Dexon Technology Public Company Limited 
โดยถือหุ้นจํานวนทั้งสิ้นรวม.................................................หุ้นและออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ............................................เสยีง ดังน้ี 
holding shares at the total amount of...............shares and have the rights to vote equal to............votes as follows: 
หุ้นสามัญ.............................................................................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากับ............................................เสียง 
ordinary share.................................................shares and have the rights to vote equal to..............................................votes 
หุ้นบุริมสิทธิ......................................................................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กับ................................................เสียง 
Preference share.............................................shares and have the rights to vote equal to..............................................votes 

ขอมอบฉันทะให ้(โปรดใช้ข้อมูลของกรรมการอิสระประกอบการมอบฉันทะ)  
Hereby appoint (please refer to Independent Director’s information as enclosed) 

   ☐   นายณรงค์ฤทธิ์ ถาวรวิศิษฐพร (Mr. Narongrit Tavornvisitporn) กรรมการอิสระและประธานกรรมการบริหารความเสี่ยง 

(Independent Director and Chairman of the Risk Management Committee) อายุ(Age) 74 ปี(Years) อยู่บ้านเลขที่ (Residing at) 

310/898  หมู่บ้านปิ่นเจริญ 3(Pincharoen Village 3) ซอย(Soi) สรงประภา 14(Songprapha 14) ตําบล/แขวง(Kwaeng) สีกัน(Sikhan) เขต

( Khet) ด อ น เ ม ื อ ง ( Don Mueang) จ ั ง ห ว ั ด ( Province) ก ร ุ ง เ ท พ ( Bangkok) ร ห ั ส ไ ป ร ษ ณ ี ย ์ ( Postal Code) 10210                                                                                       

          หรือ (or) 

   ☐ นายบุญช่วย ก่อกิจโรจน์ (Mr. Boonchuay Korkitrotjana) กรรมการอิสระและประธานคณะกรรมการตรวจสอบ (Independent 

Director and Chairman of the Audit Committee) อาย ุ (Age)  59  ป ี (Years) อย ู ่บ ้านเลขท ี ่ (Residing at) 99/188 หม ู ่ท ี ่ (Moo) -            

ซอย(Soi) - ถนน(Road)  ถนนรัชดาภิเษก(Ratchadapisek Road) แขวง(Kwaeng) จันทรเกษม(Chandrakaseam) เขต(Khet) จตุจักร

(Chatujak)  จังหวัด(Province) กรุงเทพมหานคร(Bangkok)  รหัสไปรษณีย์(Postal Code) 10900 

 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น 



ประจําปี 2568 ในวันที่ 24 เมษายน 2568 เวลา 13.30 น. ผ่านการประชุมในรูปแบบสื่อออนไลน์ อิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะ

พึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote in the Annual General Meeting of Shareholders in the year 2025 

dated April 24, 2025 at 13.30 conducted via an online electronic meeting (E-Meeting) or rescheduled to another date, 

time, and location. 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทําไปในการประชุม ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 

I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy at the meeting. 

ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งนี้ ดังนี้ 

I/We authorize the proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows: 

                        ☐ มอบฉันทะตามจํานวนหุ้นทัง้หมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
 Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote.  

☐ มอบฉันทะบางส่วน คือ 

 Grant partial shares of 

☐ หุ้นสามัญ..................................................หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้.....................................เสียง 

 ordinary share………………..…..….shares and have the rights to vote equal to......................votes 

☐ หุ้นบุริมสิทธิ.........................................หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้..........................................เสียง 

 preference share……………...…...shares and have the rights to vote equal to......................votes 

รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ทั้งหมด..............................................................................................................................................เสียง 
The total number of voting rights is......................................................................................................................................votes 

ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี้ 
I/We authorize the proxy to vote on my/our behalf at the Meeting as follows: 

วาระที ่1. รับทราบรายงานของคณะกรรมการของบริษัทที่เกี่ยวกับผลการดำเนินงานประจำปี 2567 
Agenda 1. To acknowledge the report of the Company's Board of Directors on the operating results for the 

year 2024 

- เพื่อรับทราบ - 
-To be informed- 

วาระที่ 2. พิจารณาอนุมัติงบการเงินสำหรับรอบระยะเวลาบญัชีประจำปีสิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2567 

Agenda 2. To consider and approve the financial statements for the fiscal year ended December 31, 2024 

☐(ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 
☐(ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

A proxy votes on my/our following purposes: 
☐เห็นด้วย...........เสียง ☐ ไม่เห็นด้วย............เสียง     ☐ งดออกเสียง............เสียง 
☐Approve...........votes ☐Disapprove............votes ☐  Abstain................votes 



วาระที3่. พิจารณาอนุมัติการจ่ายเงินปันผลประจำปี 2567 และการจัดสรรเงินไว้เป็นทุนสำรองตามกฎหมาย 
Agenda 3. To consider and approve the annual dividend payment for 2024 and the allocation of funds to 

the legal reserve 

☐(ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 
☐(ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

A proxy votes on my/our following purposes: 
☐เห็นด้วย.............เสียง       ☐ ไม่เห็นด้วย.............เสียง    ☐ งดออกเสียง...........เสียง 
☐Approve.............votes    ☐Disapprove.............votes ☐ Abstain...............votes 
วาระที ่4. พิจารณาแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการซึ่งพ้นจากตำแหน่งตามวาระ  
Agenda 4.  To consider and approve the appointment of new directors in place of those due to retire by rotation 

☐ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร  

 A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 
☐ (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

 A proxy votes on my/our following purposes: 
☐   การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด 
       The appointment of all directors 

☐ เห็นด้วย............เสยีง  ☐ ไม่เห็นด้วย.........เสียง       ☐  งดออกเสียง............เสียง 
☐ Approve….…..votes ☐Disapprove......votes     ☐  Abstain...............votes 

   ☐   การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
      The appointment of each director   

ชื่อกรรมการ นายสุชาติ บุญบรรเจิดศรี 
Name of the director: Mr. Suchat Boonbanjerdsri  

☐ เห็นด้วย............เสยีง   ☐  ไม่เห็นด้วย.............เสียง    ☐  งดออกเสียง............เสียง 
☐ Approve….…..votes  ☐ Disapprove............votes ☐  Abstain...............votes 

ชื่อกรรมการ นายสเตเนิธ์ท ไทรเกฟ ธอร์มอด 
Name of the director: Mr. Steinert Trygve Thormod 

☐ เห็นด้วย............เสยีง        ☐ ไม่เห็นด้วย.............เสยีง    ☐  งดออกเสียง............เสียง 
☐ Approve….…..votes ☐Disapprove.........votes   ☐ Abstain...............votes 

ชื่อกรรมการ : ดร. มัลลิกา แก่กล้า 
Name of the director: Dr. Mallika Kaekla  
☐ เห็นด้วย............เสยีง   ☐ ไม่เห็นด้วย.............เสยีง    ☐  งดออกเสียง............เสียง 
☐ Approve….…..votes  ☐Disapprove...........votes  ☐  Abstain...............votes 

 



วาระที่ 5. พิจารณาอนุมัติกําหนดค่าตอบแทนกรรมการของบริษัท ประจําปี 2568 

Agenda 5. To consider and approve the determination of directors’ 2025 remuneration 

☐ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 

A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 
☐ (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

A proxy votes on my/our following purposes: 
☐ เห็นด้วย.............เสียง  ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง      ☐ งดออกเสียง.........เสียง 
☐ Approve…...….votes      ☐ Disapprove…...votes     ☐ Abstain................votes 

วาระที ่6. พิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและกำหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีสำหรับปี 2568 

Agenda 6. To consider and approve the appointment of the auditor and the determination of the auditor's 
remuneration for 2025 

☐ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 
☐ (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

A proxy votes on my/our following purposes: 
☐ เห็นด้วย.............เสียง ☐  ไม่เห็นด้วย...........เสียง     ☐ งดออกเสียง………เสียง 
☐ Approve…...….votes       ☐ Disapprove….…....votes ☐ Abstain....................votes 

วาระที ่7. พิจารณาเรื่องอื่น ๆ  (ถ้ามี) 
Agenda 7. To consider other business (if any) 

☐ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าไดทุ้กประการตามที่เห็นสมควร 
A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 
☐ (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 

A proxy votes on my/our following purposes: 
☐ เห็นด้วย.............เสียง       ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง       ☐ งดออกเสียง...........เสยีง 
☐ Approve…...….votes      ☐ Disapprove….…....votes ☐ Abstain...............votes 

การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้ ให้ถือว่าการ ลงคะแนน
เสียงน้ันไม่ถูกต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
A proxy’s vote in any agenda which does not comply with those specified in this Proxy Form shall be 
deemed invalid and not my voting as a shareholder. 

ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจนหรือใน กรณีที่ประชุม
มีการพิจารณา หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือ เพิ่มเติม
ข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
In case I have not declared a voting intention in any agenda or my determination is not clear or in case 
the meeting consider or passes resolution in any matters apart from those agenda specified above, 



including the case that there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the rights 
to consider and vote as to his/her consideration. 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทําไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุใน หนังสือ
มอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทุกประการ 
I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy at the meeting, except for the case that the 
proxy does not cast the vote as specified in this Proxy Form. 

 

ลงช่ือ ...........................................................................ผู้มอบฉันทะ 
Signature ( ...................................................................... ) Shareholder 

ลงช่ือ ..........................................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signature ( ......................................................................... ) Proxy 

ลงช่ือ ..........................................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signature ( ...................................................................... ) Proxy 

ลงช่ือ ..........................................................................ผู้รับมอบฉันทะ 
Signature ( ...................................................................... ) Proxy 

หมายเหตุ 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใช้เฉพาะกรณีที่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฎชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศ

ไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่าน้ัน 
Only foreign shareholders as registered in the registration book who have custodians in Thailand can use the Proxy Form C 

2. หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ ได้แก่  
Document to be enclosed with the Proxy Form are: 

- หนังสือมอบอํานาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ดําเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน  
 Power of Attorney from shareholders authorizing a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder. 

- หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน ได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจคัสโตเดียน (Custodian) มีอายุไม่เกิน 3 เดือน 
Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as a custodian. issued within the past 3 months. 

3. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้นให้ผู้รับมอบ
ฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
Shareholders shall appoint only one proxy to attend and vote at the Meeting. Shareholders may not split number of shares 
and appoint more than one proxy in order to split votes. 

4. วาระแต่งตั้งกรรมการสามารถแต่งตั้งกรรมการทั้งชุดหรือแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
In agenda regarding the appointment of new directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or for 
an individual nominee. 

5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ 
ค. ตามแนบ 
In case there is any further agenda apart from specified above brought into consideration in meeting, the shareholders may use 
the Attachment to Proxy Form C. 



ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
                         Attachment to Proxy Form C 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท เด็กซ์ซอน เทคโนโลยี จำกัด (มหาชน) ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2568 
ในวันที่ 24 เมษายน 2568 เวลา 13.30 น. ผ่านการประชุมในรูปแบบสื่อออนไลน์ อิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) หรือที่จะพึงเลื่อน
ไปในวัน เวลา และสถานที่อ่ืนด้วย 
Authorization on behalf of the Shareholder of Dexon Technology Public Company Limited at the 2025  Annual 
General Meeting of Shareholders of Dexon Technology Public Company Limited on April 24 , 2025  at 13.30 
conducted via an online electronic meeting (E-Meeting) or rescheduled to another date, time, and location. 

 

วาระที่........................... เรื่อง.......................................................................................................................................................... 
Agenda………………........Subject……………………………………..............................................................................……….................. 

                  ☐        (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
                               A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 

                   ☐        (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี ้

       A proxy votes on my/our following purposes: 
   ☐ เห็นด้วย...........เสียง     ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง ☐ งดออกเสียง.............เสียง 
   ☐ Approve...........votes  ☐ Disapprove............votes ☐ Abstain..................votes 

วาระที่........................... เรื่อง............................................................................................................................................................ 
Agenda…………......…….Subject…………………………………….................................................................................……….................. 

                  ☐          (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf.  

        ☐          (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี ้

A proxy votes on my/our following purposes: 
     ☐    เห็นด้วย...........เสียง    ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง ☐ งดออกเสียง.............เสียง 

     ☐   Approve...........votes ☐ Disapprove............votes ☐ Abstain..................votes 
วาระที่........................... เรื่อง................................................................................................................................................................ 
Agenda………….............Subject……………………………………..............................................................................………..................……. 

                  ☐       (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 
A proxy has the rights to consider and vote on my/our behalf. 

                   ☐       (ข)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี ้

A proxy votes on my/our following purposes: 
     ☐      เห็นด้วย...........เสียง    ☐   ไม่เห็นด้วย...........เสียง   ☐ งดออกเสียง.............เสียง 

     ☐      Approve...........votes ☐   Disapprove.........votes  ☐ Abstain..................votes 
 
 
 



 วาระที่............................................................................................................................................. เรื่อง เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ) 
Agenda ............................................................ ..........................................Subject : Election of directors (Continued) 

ช่ือกรรมการ.................................................................................................................................................................. 
Name of the Director…………………………...................................................…………………………………................ 

☐ เห็นด้วย...........เสียง  ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง ☐ งดออกเสียง.............เสียง 
☐ Approve...........votes ☐ Disapprove............votes ☐ Abstain..................votes 

ช่ือกรรมการ.................................................................................................................................................................. 
Name of the Director……………………………..…………………………..................................................................…..  

☐ เห็นด้วย...........เสียง            ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง     ☐ งดออกเสียง.............เสียง 
☐ Approve...........votes        ☐  Disapprove............votes ☐ Abstain..................votes 

ช่ือกรรมการ.................................................................................................................................................................. 
Name of the Director……………………………………………………………...............................................................…..   

                      ☐ เห็นด้วย...........เสียง            ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง ☐ งดออกเสียง.............เสียง 
                      ☐     Approve...........votes     ☐  Disapprove............votes  ☐ Abstain..................votes 

ช่ือกรรมการ.................................................................................................................................................................. 
Name of the Director……………………………………………................................................……………….................… 

☐  เห็นด้วย...........เสียง ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง ☐ งดออกเสียง.............เสียง 
☐ Approve...........votes ☐  Disapprove............votes ☐ Abstain..................votes 

ช่ือกรรมการ.................................................................................................................................................................. 
Name of the Director………………………………………………................................................…………….................… 

                      ☐   เห็นด้วย...........เสียง ☐ ไม่เห็นด้วย...........เสียง ☐ งดออกเสียง.............เสียง 
         ☐ Approve...........votes      ☐ Disapprove............votes ☐ Abstain..................votes 

 
 


